[ 25441 KH(L"‘

CERTIFICAT DE CAPTURE DES PAYS ET TERRITOIRES [
Fronch PTOM CATCH CERTIFICATE

(R(CE) n*1005/2008 du: 29 soptemhre 2008)

QUTRE-MER FRANCAIS (PTOM)

1 [Numéro du certificat : |
(certdicate number) I“ERA 120 1 kIS oo (7 I
Cale P EERll ehpatpngne f Frud e ungee

CROSSA ETE

oAty Tou
Nom de I'autorité validant le certificat - LT Ue SITVETT g
(name of llie validaling authority) 40 av Loui dnce ags E’G'e.hfg-ml?q 4
Adresse: d enue Louis BOUQO . E}rgc%rgﬁ:gm
(.’lddmssj :‘%’;’Ji'ﬁﬂ;}::}?‘d"} 56410 ETEL admistcation)
Contacl (tel, fax,mail): - = sz .
(Contact (tel, fax, e-mai)) gl 02 97 29 34 27 - Fax 02 97 5523 Fis!
2 [Nom du navire de péche ; (on BERNICA
Capitaine * Philippe MAROT
Pavilion : ERA Port 9 B
" b DI DZAOUDZI N* immatriculation :
{code iso alpha 3} ‘dm\ma(nculahon {registration mamier) DI 929 727
(nemilocede)
Indicatif d'appel : N'Lloyd's / OMI 5
[IRCS) -(inteenational radio cal sgn) FLTZ {le N: écheant) 9600853
i (il issued)
Licensefs) de péche ¢t date(s) imite(s) de validite : N12/2011 (31DECI2011) - N*ECY N Inmarsat, fax, Tél,  QOB70773186718
(presiser le type et lo o |dcln|mcahon si existant) 053/2010/1 (14/DECj2011) - adresse électranique : bernca@bernica ccearpost net
(‘la:p\e 0{!vslwrg Feence, dlentficaten & easst and dare fend of N*0O516/407 COG22/11 (31/DEC2011) - {le cas échéant)
a0y} N'142882 (19/1DEC/2011)
(tmarsal, lefelax, tofephone N*,e-mad address) (f issued)
3 iption dul d Jeseripli soduct]
Description dul des produil(s) {descrption of pro uct(s)) THON TROPICAL CONGEJ_E (FROZEN TROP‘CAL TUNA)
Type de transformation autorisée a bord
(type of processig authorised o board)
Zone(s) de Polds & débarquer | Poids débarqué véritic
Espéce Code du produit - caplure Date(s) de caplure | poige yif estimi(kg)|  estimé (kg) (ka)
{specles) {reeduet cocle) | (FAO,CIEM,CGPI, (catch dates) fostemaed o veighipgl) | {estimated werght | festinated weight lo be
) 1o be landed (kg)p tanded (kg))
SKJ 03034311 FAO 51 02/04/11 au 01/05/11 569 000 514 193
YFT 03034212 FAO 51 02/04/11 au 01/0511 106 000 115 919
BET 03034411 FAO 51 02/04/11 au 01/05/11 38 000 27 684
\ ———
—-—-___‘__—“*_ ___-——'—'—'_—‘_‘-
—-‘_'-—~_____>‘<
—_ |
'_.-—-—"_—""_’_—_—_F—‘ -_-_"—--_.._____
4 Reférence des mesures de gestion at de conservation applicables :
freference of appicable conservation and manaqgement measures) 10TC + VMS LOG BOOK
5 |Nom du capitaine du navire de péche  CAPITAINE | P MAROT Signalure du capitaine ou du 1 |Cachet "“"""’Q‘APMEﬁ
{si autre, préciser los nom, qualité, REPRESENTANT  Pierre DUFOUR Jreprésentant : i | (S0at/ stamp) 5
adresse, 1él, fax, e-mail) Tel:02.42.02 73 (signature of the master of i i‘g\rn !‘Il) F'éCh(J - Magasm 10
{name cf master el fishng vossed - Fax ' 0262 42.03.66 tishing vessel or repeesentats, | RN ’1 ) P RT CEDEX
g G : nawe, the yualty, P r Hnp onio L L
e e 0 Y s @iapmr i [P 2012 - 47823 LE PO
! T8l 02 R2 4202 73
6 |Declaration de transbordement en mer {icclaraton of ranshomont ot sea) . B g e RS

HNom du capilaine de navire de péche
(rraung of masier of hishug vessel)

Date de transbordemant -
{gaie of wanshpmont;

Zono de transhordement :

{aanstipment acen)

H

osition de transbordement

2 Laledn of Honshpment)

Date de declaration
{date of declaration)

Nom du capitaine de navire recoveur *

{pure 6 tNaslor Ol recennng vossel)

Signature du capitaine du navire donnaur :
{sgnatvee of the master of the gring vessei}

Nom du navirg recavour @
{reme of receiing vessel)

Pavillon :
trag)

Indicatif dappel :
(rcraal 0ol egtho call st

(ggnaiive of the the mastee of the recervny
vessel)

Signature du capitaine du navire receveur :

N'Ltoyd's 1 OMI:
(le cas écheant)
(i sz




Autorisation de transbordement dans une zone portudire (iranslyamient dutonsaton witl g poit avra)

Nom de 'autorité autorisant le ltasborde

NG of the autGey of lranshyiment)

Adresse:
fatiuross)

Signature de
Fautorite :
{smoature of the
alorey)

Contacl (tel, fax,mait):
(Coniact tel., fax, e-mad)i

Date de transbordement

Cachet flanpon):
(Seal 7 staurp)

[GR Tironsh 0
Port de transbordement - (nom locode) (atg of ronshynient)
(ort of anshipment  nametocouc)

Nom de V'expornateur cu raison sociafe pour les personnes morales * SAPMER
(nanre of eaparier or CGgxany DA loe e Suc.ehes)

315|u|434|94uious!4 [T

N* SIRET -
Mirue por VINSEE lors dune mscripteir

{Contacl fiel . fax, ¢-mad)) sapmor@sopmar I

oune Numacrin wumasrrr . L L LI LT L1 J I Aueun numero aurivus
atlidué par e Mansiéne de Fabonematon do 1agncuiiue €1 0o 1a péehio
 Jurldi 1 Entreptiso (71 M Autros
Forme juridique: [ 1 SNC L_J Individuolle L) S& L) SARL L. (préciser).
Adresse / Sitge social pour les entreprises :
{ddeross 7 ead off<a for sucelios) DARSE CE PECHE - MAGASIN 10 - BP 2012 . 92823 LEE PORT CEDEX
. . . i i & -
ail): Te! 0262420273 F a 5 §
Contact (té1, fax,mail) e o: ax 02624203185 i SAP MER

irse e Péche - Magasin 10

yualité, adresse . tél, fax, e-m
(in case of represelatve meaton of the natn
qually. aduress (¢! fax. e-max;

Date : Signature de Fexportateur ou Cac{llsei (}aqnc:\}
YOS du mandataire : eal/Staup) | ., -
(oo {signaturé 0! the exporier or il I ;'I - ‘?7823 lE‘ POHT CEDEX
O OSOnt ¢4 ! rf" (0 62 420?73
En cas de mandataire, préciser les noms, {,--/ L et

adaton du cerilcat de captare par Mautonis o TEfal du pavillon mentionna a 1a sechion 1

CRUSSAETEL

]
valealon of the calth centdieal Ly the Hag state aulosdy mentonned i section §) : . -
Centre de Surveillance des Péchgs
Ceniticat vage 53 Refsé [ 40 |avenue Louis Bougo - BP 48
(Cetifaate) (vavdatod) - trelused) 564 1 0 ETEL
Dale : Signature de I'ay Cachet (1arpon):
- (smnalura of the uthety (Seat/ stamp) = 5
AoloS /2044 Tl 02[97 2934 27 - Fax 02975543 75
10 R
Informationrelative au leansport : vou FApaendice (ransport delass See appendix)
11| néclaration de imponateur (myorier tociatation)
Nom deo Fimporiateur ou raison saciale pour des personnes moralas : SAPMER MANAGEMENT SERVICES
(name of unpwler o cogiany roune for Ihe seciehes)
Adresse / Siege social pour les enlroprises :
{acktress £ head ollize tor socrebes) DARSE DE PECHE MAGASIN 10 - BP 2012 - §7623 LE PORT CEDEX

Contact (141, fax,mail): Tel 0262420273 Fax 02624203385
(Contoct {ted, fax e-mad))

Documents liés & limportation indirecte : Références ©
art 14 du R(CE) r' 10052608) Da!SB

B=i R

asin 10
dePeche Mﬂg .y

Cotle NC du (des) preduit{s)
iprodicti{s) CN code) W

Signature de I'mport

Date
{sqnature of the inportes

stunp)

RTCE
m %%é"' o7823 HPORTGELE

Tél+ 02.62.42.02.73

-
/’O / o3 / D~O L —in
- W_p__éu"”, -
Auntorité de contedle a Mimportation forped control iullfiy)

{rakuscdy

Declaration en douane {le 2§ @cheant) [cusioms dectaratan o issued)

. Licu:
Certificat : DAty feiace)

(Certfcale)

Nom i Titre . l'.ieu 1
i 4 Ltig) iptace)
Suspendue ¢ Venfication i Valide [
isuperded) 1 | demandée Ll (wordwen |
Importation (cocher la cate appropriée) frwefcalon tequeled)
fapoel 1k s oppropriate) _ Cachel {lampon):
Refusé [ J Ie {ehwoy : (Seal 7 stamp)




